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613471-2026 - Concurso

Alemanha — Contentores frigorificos — Los 1: Kuihlcontainer fiir Sanitatsmaterial (SanMat)
OJ S 172/2026 07/09/2026

Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal - Anuncio de alteragao
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1. Adquirente
Nome oficial: Bundesamt fir Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Correio eletrénico: baainbwu2.5@bundeswehr.org
Forma juridica do adquirente: Autoridade da administragédo central
Atividade da autoridade adjudicante: Defesa

2. Procedimento

2.1. Procedimento
Titulo: Los 1: KUhlcontainer fur Sanitatsmaterial (SanMat)
Descricao: Der Kuhlcontainer SanMat wird zum Transport und zur Lagerung von
thermolabilem Sanitatsmaterial verwendet.
Identificador do procedimento: 098a380b-964e-4874-9fed-865a6a2d2746
Identificador interno: Q U2EB VB014 35126
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: ndo

2.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 44613200 Contentores frigorificos

2.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sanitatsmateriallager Krugau
Cidade: Krugau
Cddigo postal: 15913
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha
Informacgdes adicionais: Mustercontainer Lieferanschrift: WTD 41 Kolonnenweg 54296 Trier -
Gruneberg

2.1.4. Informagodes gerais
Informagdes adicionais: Die zur Nutzung der e-Vergabe-Plattform einzusetzenden
elektronischen Mittel sind die Clients der e-Vergabe-Plattform und die elektronischen
Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Diese werden Uber die mit "Anwendungen" bezeichneten
Menupunkte auf www.evergabe-online.de zur Verfugung gestellt. Hierzu gehoren fur
Unternehmen der Angebots-Assistenten (AnA) und der Signatur-Client fir Bieter (Sig-Client)
fur elektronische Signaturen sowie das LV-Cockpit (www.lv-cockpit.de). Die technischen
Parameter zur Einreichung von Teilnahmeantragen, Angeboten und Interessensbestatigungen
verwendeten elektronischen Mittel sind durch die Clients der e-Vergabe-Plattform und die
elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform bestimmt. Verwendete Verschllisselungs-
und Zeiterfassungsverfahren sind Bestandteil der Clients der e-Vergabe-Plattform sowie der
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Plattform selber und der elektronischen Werkzeuge der e-Vergabe-Plattform. Weitergehende
Informationen stehen auf https://www.evergabe-online.info bereit.

Base juridica:

Diretiva 2014/24/UE

VgV -

2.1.6. Motivos de exclusao
Fontes dos motivos de exclusdo: Anuncio
Situagéo analoga, como faléncia ao abrigo da legislagdo nacional:
Corrupgéo:
Participagdo numa organizagao criminosa:
Acordos com outros operadores econdmicos com o objetivo de distorcer a concorréncia:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagdo ambiental:
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo:
Fraude:
Trabalho infantil e outras formas de trafico de seres humanos:
Insolvéncia:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao laboral:
Ativos sob gestao por um liquidatario:
Falsas declaragdes, ocultagao de informagdes, incapacidade de fornecer os documentos
exigidos ou obtencgéo de informagdes confidenciais sobre o presente procedimento:
Conflitos de interesses decorrentes da participagao no procedimento de contratagao:
Intervencao direta ou indireta na preparacao do presente procedimento de contratagao:
Falta profissional grave:
Rescisao antecipada, indemnizac¢des ou outras san¢cbes comparaveis:
Violagao das obrigagdes no dominio da legislagao social:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento das contribuigbes para a seguranga social:
Atividades suspensas:
Incumprimento da obrigagdo de pagamento de impostos:
Infragdes terroristas ou infragdes relacionadas com atividades terroristas:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0000
Titulo: Los 1: Klhlcontainer flr Sanitatsmaterial (SanMat)
Descricao: Festbeauftragung: 94 Container maximale Abnahmemenge: 139 Container
Identificador interno: LOT-0000

5.1.1. Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificagao principal (cpv): 44613200 Contentores frigorificos

5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Sanitatsmateriallager Krugau
Cidade: Krugau
Caodigo postal: 15913
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha
Informagdes adicionais: Mustercontainer Lieferanschrift: WTD 41 Kolonnenweg 54296 Trier -
Gruneberg
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5.1.2. Local de execugao
Endereco postal: Krugauer Dorfstralie 84
Cidade: Markische Heide
Cddigo postal: 15913
Subdivisao do pais (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pais: Alemanha

5.1.3. Duracao estimada
Outra duracao: Desconhecido

5.1.6. Informacgoes gerais
Participagcao reservada:
A participacao nao esta reservada.
Ha que indicar os nomes e as qualificagdes profissionais do pessoal encarregado da
execugao do contrato: Nao é exigida
Projeto de contratagéo publica ndo financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Publicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): n&o

5.1.7. Contratacao estratégica
Objetivo da contratagéo estratégica: Inexisténcia de contratagao publica estratégica

5.1.9. Critérios de selecao
Fontes dos critérios de selegdo: Anuncio
Critério: Medidas para garantir a qualidade
Descrigao do critério de selegao: Zertifizierung nach DIN ISO 9001 (Zertifikat in Kopie)
Durchfuhrung von Schweildverbindungen zumindest mit Guteanforderungen der
Bewertungsgruppe C gemaly DIN EN ISO 5817

Critério: Certificados por institutos de controle de qualidade
Descrigao do critério de selegao: Zertifizierung nach DIN ISO 9001 (Zertifikat in Kopie)

Critério: Referéncias sobre servigcos especificados

Descrigao do critério de selecao: Vgl. BAAINBw-B-V 040/09.2021 AzA (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) Seite 2 und 3 von 12. Hinweis zur Angabe von Referenzprojekten: Neben
der technischen Beschreibung des Referenzprojektes ist es auch der jeweilige
Vertragspartner, Ansprechpartner (Name, Adresse, Telefon, E-Mail) des Vertragspartners, die
Vertragslaufzeit sowie der ungefahre Auftragswert (Grélkenordnung) anzugeben. Das
Referenzobjekt muss abgeschlossen sein. Sofern die entsprechenden Vertrage mit dem
BAAINBw geschlossen wurden, ist als Nachweis die Angabe des Vertragsgegenstandes
ausreichend.

Critério: Referéncias sobre entregas especificadas

Descrigao do critério de selecao: Vgl. BAAINBw-B-V 040/09.2021 AzA (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) Seite 2 und 3 von 12. Hinweis zur Angabe von Referenzprojekten: Neben
der technischen Beschreibung des Referenzprojektes ist es auch der jeweilige
Vertragspartner, Ansprechpartner (Name, Adresse, Telefon, E-Mail) des Vertragspartners, die
Vertragslaufzeit sowie der ungefahre Auftragswert (Grélkenordnung) anzugeben. Das
Referenzobjekt muss abgeschlossen sein. Sofern die entsprechenden Vertrage mit dem
BAAINBw geschlossen wurden, ist als Nachweis die Angabe des Vertragsgegenstandes
ausreichend.
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Critério: Outros requisitos econémicos ou financeiros
Descrigao do critério de selegéo: Vgl. BAAINBw-B-V 040/09.2021 AzA (Aufforderung zur
Angebotsabgabe) Seite 3 von 12.

5.1.10. Critérios de adjudicagao
Critério:
Tipo: Prego
Nome: Preis
Descricao: Das wirtschaftlichste Angebot erhalt den Zuschlag
Categoria do critério de adjudicagao peso: Ponderagéo (percentagem, valor exato)
N.° do critério de adjudicagao: 100

5.1.11. Documentos do concurso
Linguas em que os documentos do concurso estao oficialmente disponiveis: aleméao
Endereco dos documentos do concurso: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.
html?id=888029

5.1.12. Condig¢des do concurso
Condigoes de apresentagao:
Apresentacéao por via eletronica: Permitido
Endereco para apresentagao: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=888029
Linguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participagdo: aleméo
Catalogo eletrénico: Nao autorizado
Variantes: Nao autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Nao autorizado
Prazo para a recegao das propostas: 05/10/2026 13:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa
Oriental, hora de verao da Europa Central
Duracédo durante a qual a proposta deve permanecer valida: 4 Meses
Informagdes que podem ser completadas ap6és o prazo de apresentagao:
Ao critério do comprador, todos os documentos em falta relacionados com o proponente
poderao ser apresentados posteriormente.
Informagdes adicionais: Unterlagen kdnnen entsprechend der gesetzlichen Vorgaben
nachgefordert werden.
Condigoes do contrato:
A execucgao do contrato tem de ser efetuada no @mbito de programas de emprego protegido:
N&o
Faturacao eletronica: Permitido
Seréo utilizadas encomendas eletronicas: sim
Sera utilizado o pagamento eletrénico: sim

5.1.15. Técnicas
Acordo-quadro:
Inexisténcia de acordo-quadro
Informacgodes sobre o sistema de aquisicdao dinamico:
Inexisténcia de sistema de aquisicao dindmico

5.1.16. Informacgoes adicionais, mediagao e recurso
Instancia de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informagdes sobre os prazos de recurso: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die
Vergabekammer leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist
jedes Unternehmen, das ein Interesse an dem o6ffentlichen Auftrag oder der Konzession hat

613471-2026 Page 4/6


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=888029
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=888029
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=888029

und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerigt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberlhrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf
Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2 GWB. § 134
Absatz 1 Satz 2 GWB bleibt unberthrt. § 134 GWB Informations- und Wartepflicht https://www.
gesetze-im-internet.de/gwb/ __134.html § 135 Unwirksamkeit https://www.gesetze-im-internet.
de/gwb/ 135.html

Organizacéao que fornece informacdes adicionais sobre o processo de adjudicagéo:
Bundesamt fUr Ausrustung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

Organizagéao que recebe pedidos de participagdo: Bundesamt fur Ausrustung,
Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr

8. Organizagoes

8.1. ORG-7001
Nome oficial: Bundesamt fir Ausristung, Informationstechnik und Nutzung der Bundeswehr
Numero de registo: 991-19518-88
Endereco postal: Ferdinand-Sauerbruch-Strale 1
Cidade: Koblenz
Caddigo postal: 56073
Subdivisdo do pais (NUTS): Koblenz, Kreisfreie Stadt (DEB11)
Pais: Alemanha
Ponto de contacto: BAAINBw U2.5
Correio eletrénico: baainbwu2.5@bundeswehr.org
Telefone: 02614000
Endereco Internet: http://www.evergabe-online.de/
Fungoes desta organizagao:
Adquirente
Central de compras que adjudica contratos publicos ou celebra acordos-quadro para
trabalhos de obras, fornecimentos ou servigos destinados a outros adquirentes
Organizacéo que fornece informagdes adicionais sobre o processo de adjudicagao
Organizagao que recebe pedidos de participagao

8.1. ORG-7004
Nome oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registo: 991-19518-88
Cidade: Bonn
Cddigo postal: 53113
Subdivisdo do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
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Pais: Alemanha
Func¢oes desta organizagao:
Instancia de recurso

8.1. ORG-7005
Nome oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numero de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisao do pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemanha
Correio eletrénico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Fungodes desta organizagao:
TED eSender

10. Alteracao
Versado do anuncio anterior a alterar

8102b148-4639-48d6-89f9-37e71189c5d5-01
Principal motivo da alterag&o

Informagdes atualizadas
Descricao

10.1. Alteracao
Identificador da secgao: LOT-0000

Informagodes sobre o anuincio

Identificador/verséo do anuncio: 5638c465-eecb-4124-836a-55151f00a4d9 - 01

Tipo de formulario: Concurso

Tipo de anuncio: Anuncio de concurso ou de concessao — regime normal

Subtipo de anuncio: 16

Data de envio do anuncio: 04/09/2026 07:05:10 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora
de verao da Europa Central

Linguas em que o presente anuncio esta oficialmente disponivel: alemao

Numero de publicagao do anuncio: 613471-2026

N.° de edicdo do JO S: 172/2026

Data de publicagao: 07/09/2026
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